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Online Ajánlattételi Feltételek és Kikötések 

 

1. Áttekintés 
 

1.1. A Richter Gedeon Nyrt. (a továbbiakban: „Richter”) az SAP Ariba által biztosított online 
felhőszolgáltatási platformot (a továbbiakban: „Rendszer”) használja beszerzési folyamatainak és 
a részt vevő potenciális beszállítók (a továbbiakban: „Beszállító”) részére kiírt pályázatok 
kezelésére.  
A fentiekre tekintettel a Richter nyílt vagy zárt ajánlattételi felhívásokat (a továbbiakban: „Tender”) 
indít a Rendszerben, és a regisztrációjukat megerősítő (meghívott) Beszállítók is kezelhetik az 
Tenderben meghatározott anyagok/cikkek szállítására vagy szolgáltatások nyújtására vonatkozó 
ajánlataikat. Ahhoz, hogy a Rendszerből meghívást kapjon és részt vehessen a Tenderben, a 
Beszállító köteles elvégezni a regisztrációs eljárást. 
 

1.2. Az Ajánlattételi felhívás és az Ajánlat is elektronikus úton kerül benyújtásra, a szükséges adatok és 
dokumentumok rendszerbe való feltöltésével. A Rendszer kérdőívek segítségével a Beszállító 
adatait is elektronikus úton rögzíti. 
 

1.3. Definíciók: 
a)  Richter: Richter Gedeon Nyrt. (1103 Budapest, Gyömrői út 19-21.; cégjegyzékszám: 01-10-

040944); 
 

b) Beszállító: azon beszállítók, akik elvégezték a regisztrációs folyamatot a rendszerben;  
 

c) Tender vagy Online esemény: a Richter által a Rendszerben meghirdetett, ajánlattételi 
felhíváson alapuló beszerzési eljárások; 
 

d) Ajánlattételi felhívás: a Rendszerben a Richter által létrehozott ajánlattételi felhívás, amely 
legalább a következő információkat tartalmazza a Beszállítók által nyújtott anyagok/áruk vagy 
szolgáltatások szállításáról: mennyiség, minőség, szállítási cím, határidő; 
 

e) Szabályzat vagy OAFK: a jelen „Online Ajánlattételi Feltételek és Kikötések” nevű 
Dokumentum; 
 

f) Szankciók: a kereskedelmi, pénzügyi vagy egyéb gazdasági szankciókra vonatkozó törvények, 
rendeletek, embargók vagy korlátozó intézkedések, amelyeket (a) az Egyesült Államok 
kormánya; (b) az Egyesült Nemzetek Szervezete; (c) az Európai Unió; (d) az Egyesült Királyság  
kormánya; (e) vagy a fentiek bármelyikének megfelelő kormányzati intézmények és 
ügynökségek alkalmaznak, fogadnak el vagy hajtanak végre; 
 

g) Szankciók és Kereskedelmi Ellenőrzési jogszabályok: Szankciók és minden más 
alkalmazandó törvény és rendelet, amely a termékek, szoftverek vagy technológiák 
exportjára, re-exportjára, átvitelére, importjára vonatkozik, és amely mindkét Fél üzleti 
tevékenységére, illetve a jelen Szabályzat szerinti másik Féllel fennálló kapcsolatára 
alkalmazandó; 
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h) Szankcionált Fél: az Egyesült Államok kormányzati szervei, az Európai Unió, az Egyesült 
Királyság és az Egyesült Nemzetek Szervezete által szankciók és kereskedelmi ellenőrzési 
jogszabályok céljából vezetett, különleges listán szereplő jogi vagy természetes személy; 
 

i) Rendszer: a Richter beszállítókezelő rendszere, egy online felhőszolgáltatási platform, 
amelyet az SAP Ariba biztosít és kezel, és amely a Richter beszerzési folyamatait és tendereit 
kezeli; 
 

j) Ajánlat / Árajánlat / Részletes Árajánlat: a beszerzési folyamat során a Beszállítótól kért 
ajánlattételi dokumentumok, amelyek a beszerzési folyamat tárgyára vonatkozó műszaki, 
kereskedelmi és árinformációkat tartalmaznak; 
 

k) Regisztrációs folyamat: az a folyamat, amelynek során a potenciális beszállító megadja a 
cég legfontosabb adatait, és elfogadja a Richter OAFK -jét és egyéb dokumentumait és 
szabályzatait, hogy hivatalosan is felvegyék a Rendszerbe. Ez a lépés magában foglalja az 
általános üzleti adatok, például a vállalati profil, az adóinformációk és az elérhetőségek 
megadását egy szabványosított beszállítói regisztrációs kérdőív kitöltésével; 
 

l) Szállítói előminősítési folyamat: egy kockázatértékelési eszköz, amelynek segítségével a 
regisztrált beszállítók képességeit és alkalmasságát értékelik meghatározott kategóriák vagy 
üzleti követelmények tekintetében, mielőtt a beszerzési eseményekben részt vehetnének 
vagy megrendeléseket kaphatnának; 
A Beszállítói előminősítés során a beszállítókat a beszerző szervezet számára kritikus 
fontosságú kritériumok alapján értékelik. A szabványosított kérdőívek és a benyújtott 
dokumentumok segítségével a folyamat segít azonosítani a potenciális kockázatokat, és 
biztosítja, hogy csak minősített beszállítók vegyenek részt a folyamatban; 
 

m) Felek: Richter és Beszállító 
 
 

2. Regisztráció megerősítése 
 

2.1. A Beszállító köteles gondoskodni arról, hogy legyen hozzáférése a Rendszerhez, illetve, hogy 
ismerje annak működését. 

 
2.2. A Beszállító kijelenti és szavatolja, hogy a regisztráció és minősítési folyamat során megadott és 

feltöltött adatok valósak és érvényesek. A Beszállító köteles 15 napon belül tájékoztatni Richtert a 
regisztráció és minősítési folyamat során feltöltött és megadott adatokban és dokumentumokban 
bekövetkezett bármely változást. A Beszállító felelős az adatok változásából vagy a késedelmes 
értesítésből eredő bármely kárért. 

 
A fenti kötelezettségek megsértése esetén a Richter fenntartja a jogot, hogy a Beszállítót kizárja a 
Rendszerből. 

 
Az első regisztrált felhasználói fiók tekinthető a Beszállító elsődleges címének és általános 
kapcsolattartójának. A Beszállító jogosult a másodlagos fiókokat az elsődleges fiókján keresztül 
karbantartani (listázni, törölni stb.). A fiókok csak azokhoz a tényleges pályázatokhoz biztosítanak 
hozzáférést, amelyekre a Beszállítót meghívták. 
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2.3. A Beszállító kijelenti, hogy jelszavát bizalmasan kezeli továbbá minden szükséges intézkedést 

megtesz annak érdekében, hogy csak a Beszállító képviselője vagy meghatalmazott személye 
ismerje azt, és hogy elkerülje ezen információk jogosulatlan személyek részére történő közlését. A 
Beszállító felelős a jelszó használatáért és annak titokban tartásáért. A Beszállító tudomásul veszi, 
hogy a Richter a jelszó és a felhasználónév alapján azonosítja a Beszállítót a Rendszerben. Ebből 
kifolyólag minden olyan nyilatkozat, dokumentum feltöltése vagy letöltése, amelyet a 
(felhasználónévvel és jelszóval azonosított) személy tesz, olyan jogilag hatályos nyilatkozatnak 
minősül, mintha azt a Beszállító vagy a Beszállító képviselője nevében tették volna.  
A Beszállító köteles haladéktalanul értesíteni Richter, ha bármilyen gyanús esetet észlel a jelszóval 
kapcsolatos visszaélés, jogosulatlan hozzáférés vagy hiba kapcsán.  

 
A Beszállítónak a 2FA (kétfaktoros hitelesítés) aktiválását az Ariba SAP ügyfélszolgálatától kell 
kérnie. 

 
A kétfaktoros hitelesítés (2FA) célja, hogy további biztonságot adjon a felhasználói fiókokhoz. Ez 
még abban az esetben is növeli a védelmet, ha a jelszó kompromittálódott.  
A 2FA két különböző típusú hitelesítési faktoron keresztül történő személyazonosság-ellenőrzést 
igényel, ami jelentősen megnehezíti a jogosulatlan hozzáférést.  

 
2.4. A Beszállító által a Rendszerben tett minden nyilatkozat, feltöltés vagy letöltés az informatikai 

rendszerben rögzítésre kerül. Bármely vita esetén a Beszállító elfogadja a rögzített adatok 
létezését és elismeri azok bizonyíték jellegét. 

 
2.5. A regisztráció megerősítése után a Beszállító jogosult részt venni és ajánlatot benyújtani azokon a 

Tendereken, amelyekre a Beszállítót meghívták. 
 
2.6. Amennyiben a regisztráció során a Beszállító által elfogadott dokumentumok módosulnak (pl.: az 

OAFK aktuális tartalmának változása), a Beszállító – amennyiben regisztrációját fenntartani 
kívánja – köteles Richter kérésére elfogadni a módosított regisztrációs feltételeket.  

 
2.7. A Beszállító csak akkor nyerhet a Tenderen, ha a beszállító előminősítési eljárás sikeresen lezárult. 

 
 

3. Ajánlatkérési / Tender szabályok 
 

3.1. A Tender eljárás a Rendszeren keresztül zajlik, valamint a Richter és a Beszállító közötti minden 
kommunikáció is itt történik. A Beszállító vállalja, hogy ajánlatát kizárólag a Rendszer által 
biztosított online ajánlattételi mechanizmuson keresztül nyújtja be, és nem vesz igénybe más 
kommunikációs utat vagy eszközt, ideértve többek között a postai úton, futárral, faxon, e-mailben 
vagy szóban történő közlést, kivéve, ha a Richter kifejezetten ezt kéri. 
 

3.2. Zártkörű tender eljárások esetén a Richter fenntartja a jogot, hogy kizárólag azokat a Beszállítókat 
hívja meg, akiket a Richter (saját belátása szerint) kiválasztott, továbbá csak a kiválasztott 
Beszállítók láthatják és férhetnek hozzá az adott Tender dokumentációhoz. 
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3.3. Richter fenntartja a jogot, hogy a beszerzési eljárást törölje, vagy annak határidejét módosítsa vagy 
meghosszabbítsa. A Richter nem felelős a törlés vagy módosítás következményeiért. A 
módosítások az Ajánlattételi felhívás, majd később a szerződés elválaszthatatlan részét képezik. 
 

3.4. Richter fenntartja magának a kizárólagos jogot a nyertes Ajánlattevő kiválasztására. 
 

3.5. A Beszállító által a Tender felhívás alapján benyújtott Ajánlatok az ajánlat benyújtási határidejétől 
a Tender felhívásban meghatározott Ajánlat érvényességi idejének lejártáig kötelező érvényűnek 
és visszavonhatatlannak minősülnek. A Beszállító a Tender lezárásáig szabadon módosíthatja 
vagy visszavonhatja Ajánlatát. A Beszállító a Tender lezárását követően nem módosíthatja a 
kitöltött adatokat vagy feltöltött dokumentumokat, kivéve, ha Richter erre utasítja őt hiányzó 
adatok pótlása céljából. A Beszállító Ajánlatának kötelező ereje megszűnik, ha a Richter kijelenti, 
hogy nem szándékozik szerződést kötni a Beszállítóval. 
 

3.6. Általános elvként a Beszállítók nem kapnak tájékoztatást a Tenderen részt vevő többi Beszállító 
kilétéről. E-aukció esetén a Beszállítók csak névtelenül tekinthetik meg a többi Beszállító által 
benyújtott árajánlatokat. Az e-aukció során az alábbi információ megjelenítési lehetőségek közül 
egy vagy több is elérhető: 

 
(i) Vezető Ajánlat láthatósága: a legjobb (legalacsonyabb/legmagasabb, az esettől 

függően) árajánlatot a benyújtó Beszállító kilétét nem fedve teszik közzé; 
(ii) Rangsor láthatósága: minden Beszállító csak a saját helyezését láthatja a részt vevő 

Beszállítók közötti rangsorban, a többi Beszállító helyezését vagy pozícióját nem 
láthatja; 

(iii) Közlekedési lámpa állapot: vizuális állapotjelző jelenik meg, ahol a zöld lámpa azt jelzi, 
hogy a Beszállító jelenleg az első helyen áll, a sárga lámpa azt jelzi, hogy van legalább 
egy jobb ajánlat, a piros lámpa pedig azt jelzi, hogy a Beszállító a legkevésbé 
versenyképes árat nyújtotta be. 

 
Richter fenntartja magának a jogot, hogy eldöntse, melyik fenti lehetőséget alkalmazza egy adott 
e-aukción, és az Ajánlattételi felhívás dokumentációjában egyértelműen meghatározza és kiemeli 
az alkalmazandó e-aukciós beállításokat. 
 

3.7. Amennyiben Richter az Ajánlat érvényességi ideje alatt elfogadta az Ajánlatot úgy a Beszállító 
köteles a lehető legrövidebb időn belül, az Ajánlattal összhangban a Richterrel szerződést kötni, 
vagy az Ajánlat alapján Richter által leadott megrendelést elfogadni. Amennyiben a nyertes 
ajánlattevő saját hibájából nem köt szerződést vagy nem fogadja el a megrendelést a Tender 
felhívásban meghatározott határidőn belül, úgy Richter jogosult egy másik Beszállítóval szerződést 
kötni vagy a megrendelést leadni egy másik Beszállító részére. Ezen túlmenően a Richter jogosult 
a Tendert törölni és új Ajánlattételi felhívást kiírni. 
 

3.8. Richter fenntartja a jogot, hogy törölje a Beszállító regisztrációját és kizárja az adott Tenderből, ha 
a Beszállító megsérti a beszerzési folyamatra vonatkozó szabályokat. 
Richter különösen az alábbi esetekben jogosult a fenti jogok gyakorlására:  
(i) ha a Beszállító vagy képviselője lényegesen megsérti a Richter Etikai Kódexét, vagy 
(ii) ha a Beszállító megsérti a jelen OAFK Szabályzatban vállalt titoktartási kötelezettségét, 

vagy 
(iii) ha a Beszállító megsérti a Richter jó hírnevét és üzleti reputációját, vagy 
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(iv) ha a Beszállító súlyosan vagy ismételten megsérti a Tenderben vagy a jelen OAFK 
Szabályzatban meghatározott bármely kötelezettségét, vagy 

(v) ha a Beszállító fizetésképtelen, vagy felszámolási eljárás indult ellene, vagy 
(vi) ha a Beszállító vagy a Beszállítót képviselő bármely természetes személy megsérti a 7. 

szakaszban leírt bármely rendelkezést. 
 
 

4. Kapcsolattartás 
 

4.1. Az elektronikus értesítések szabályai (a rendszerből küldött e-mailben): 
A regisztráció során megadott Beszállító e-mail címe(i). 
 

4.2. A Felek megállapodnak abban, hogy eltérő rendelkezés hiányában a Rendszerbe feltöltött és 
onnan letöltött visszaigazolások, dokumentumok és értesítések, illetve elektronikus úton (e-
mailben) elküldött visszaigazolások, dokumentumok és értesítések a Beszállító és a Richter 
részére jogosult aláírás és bármilyen azonosítás nélkül kerülnek kézbesítésre. Ezt a Felek 
tudomásul veszik és elfogadják. A Felek kölcsönösen kijelentik, hogy a beszerzési eljárások során 
a következőket írásban elkészített dokumentumokként fogadják el (ellenkező bizonyításig): e-
mailek, a Rendszerbe feltöltött/onnan letöltött dokumentumok, kérdőívek kitöltésével tett 
nyilatkozatok. Ezek alapján mind a küldő, mind a küldött dokumentumok tartalma hitelesnek 
minősül. 
 

4.3. A jelen OAFK -szabályzat szabályai szerint a Felek nem állíthatják, hogy a Rendszerbe 
feltöltött/onnan letöltött e-mailek, dokumentumok, valamint a kérdőívek kitöltésével tett 
nyilatkozatok nem felelnek meg a jogi személy nevében létrehozott írásbeli dokumentumok 
követelményeinek, kivéve, ha bizonyítható, hogy ezeket a szabályokat csalárd vagy más illegális 
szándékkal alkalmazták. 
 

4.4. Amennyiben a feladó személyazonosságával vagy a fenti (4.3.) pontban említett dokumentumok 
tartalmával kapcsolatban vita merül fel, akkor a feladónak vagy a feltöltőnek/letöltőnek kell 
bizonyítania, hogy az e-mail tartalmát nem a feladó küldte, vagy hogy a feltöltött/letöltött tartalom 
nem a megérkezett tartalommal együtt került elküldésre.  
 

4.5. A Beszállító kijelenti, hogy a jelen OAFK -szabályzat aláírásának időpontjában a Rendszert és az 
elektronikus levelezési rendszert biztonságosnak és megfelelőnek fogadja el. A Felek megerősítik, 
hogy a Rendszer és/vagy az elektronikus levelezési rendszer biztonságát fenyegető bármely 
veszély esetén haladéktalanul értesítik a másik Felet. A késedelmes értesítésből eredő károkért 
az érintett Fél felel. A harmadik fél által végrehajtott vagy kezdeményezett, a Rendszer ellen 
irányuló támadásokból eredő potenciális károk „vis maior” eseményeknek minősülnek.  
 

4.6. Bármely nyilatkozat akkor tekinthető a másik Fél részére kézbesítettnek, amikor az a másik Fél 
számára hozzáférhetővé válik. A Rendszerbe feltöltött és onnan letöltött dokumentumok a 
feltöltés/letöltés időpontjában kézbesítettnek tekintendők.  
 

4.7. A Beszállító kijelenti, hogy képviselője vagy meghatalmazottja(i) – akik az Ajánlatokat a 
Rendszerben benyújtják – rendelkeznek azzal a felhatalmazással, amely alapján a képviselő vagy 
meghatalmazott(ak) a Beszállító nevében szerződést köthet(nek). A fentiek alapján a Beszállító 



6 
 

megerősíti, hogy a Tender eljárás során benyújtott Ajánlat kötelező érvényű kötelezettségvállalást 
(kötelező érvényű ajánlat) tartalmaz. 
 
 

5. Titoktartás és Adatvédelem 
 

5.1. Hacsak a Felek az érintett Tenderben másként nem állapodnak meg, a Beszállító kijelenti, hogy 
bizalmasnak tekint minden olyan kereskedelmi, piaci és egyéb információt, adatot, tényt, 
dokumentumot, amelyet a Richter vagy bármely leányvállalata, alkalmazottja vagy 
meghatalmazott képviselője írásban vagy szóban biztosít a Tender és Ajánlattételi folyamat során 
(a továbbiakban: „Bizalmas információk”). Ezeket a Bizalmas információkat üzleti titokként kell 
kezelni, és tilos azokat harmadik fél részére továbbítani vagy az Ajánlat benyújtásán kívüli más 
célra felhasználni a Richter előzetes írásbeli engedélye nélkül. 

 
5.2. Az 5.1. szakaszban foglalt titoktartási kötelezettség nem vonatkozik a következő információkra: 

(i) olyan információk, amelyek a közzétevő által vagy nevében történő közzétételkor már 
nyilvánosak voltak, vagy 

(ii) olyan információk, amelyek közzététel útján vagy más módon nyilvánosan 
hozzáférhetővé válnak, kivéve (a) ha a címzett által az OAFK megsértése miatt, vagy (b) 
az OBTC alapján a közzétevő bizalmas információit megismerő bármely Engedélyezett 
Felhasználó (lásd az 5.6. szakaszt) általi közzététel útján, vagy 

(iii) olyan információk, amelyek a közzétevő vagy annak nevében eljáró személy által történő 
közzététel időpontjában már ismertek voltak a címzett vagy annak Engedélyezett 
Felhasználója számára (és amelyekre nem vonatkoznak használati vagy közzétételi 
korlátozások), vagy 

(iv) olyan információk, amelyeket a címzett vagy egy Engedélyezett Felhasználó részére 
olyan harmadik fél tett közzé, aki, a címzett vagy az Engedélyezett Felhasználó legjobb 
tudomása szerint nem állt titoktartási kötelezettség alatt, az ilyen bizalmas 
információval vonatkozásában, vagy 

(v) olyan információk, amelyeket a címzett vagy egy Engedélyezett Felhasználó függetlenül 
fejlesztett ki vagy fejlesztettek ki, a közzétevő bizalmas információinak közvetlen vagy 
közvetett felhasználása nélkül, valamint a közzétevő bizalmas információihoz való 
hozzáférés vagy azok ismerete nélkül. 

 
5.3. A fenti titoktartási kötelezettség legkorábban 3 évvel a nyilvánosságra hozatal után szűnik meg . 

 
5.4. A Szállító kijelenti, hogy a Richter által a Pályázathoz rendelkezésre bocsátott összes 

dokumentumot, specifikációt és egyéb információt kizárólag pályázati célokra használja fel, és 
azokat harmadik félnek csak a Richter előzetes engedélyével adja át. A Richter által közzétett 
információk tulajdonjoga fenntartva. 
 

5.5. A Szállító engedélyezi a Richternek, hogy a regisztráció során és a tényleges ajánlatok során 
megadott adatait a beszerzési folyamataiban kezelje és tárolja. A Richter vállalja, hogy a kapott 
információkat az 5.1–5.3. cikkekben meghatározott szabályoknak megfelelően bizalmasan kezeli. 
 

5.6. A Beszállító vállalja, hogy minden alkalmazottját, meghatalmazott személyét és a Tenderen részt 
vevő valamennyi személyt (Engedélyezett Felhasználók) tájékoztatja a titoktartásról, továbbá 
kötelezi őket, hogy ezeket az információkat bizalmasan kezeljék.  



7 
 

 
 

6. Jogszabályi megfelelés, Korrupcióellenes rendelkezések 
 

6.1. A Beszállító kijelenti és kötelezi magát, hogy tartózkodik mindenféle tisztességtelen vagy 
versenyellenes magatartástól, különös tekintettel a beszállítók közötti bármilyen összejátszásra, 
megállapodásra vagy hamis szerződéses tranzakcióra. A Beszállító köteles betartani az összes 
alkalmazandó törvényt és rendeletet, beleértve a Tendert és a szerződés teljesítését érintőket is. 
 

6.2. A Beszállító köteles beszerezni és fenntartani a Tenderen történő részvételhez és a szerződés 
teljesítéséhez szükséges összes engedélyt és tanúsítványt.  
 

6.3. A Felek elítélik a vesztegetés minden formáját, és elkötelezettek az alkalmazandó 
korrupcióellenes szabályok, a Richter korrupcióellenes kézikönyve (elérhető: 
https://www.gedeonrichter.com/-
/media/sites/hq/documents/sustainability/hu/richter_korrupcioellenikezikonyv_hun_web.pdf?re
v=6e58159c3bb24bb7bdad85182a0f04cb) és a jelen korrupcióellenes rendelkezések (a 
továbbiakban: Korrupcióellenes szabályok) betartására. A fentiek tekintetében a következőkben 
állapodnak meg. 
 

6.4. A Felek vállalják, hogy a Tenderrel és/vagy a szerződés teljesítésével kapcsolatban sem 
közvetlenül, sem közvetve 

 
- nem kínálnak, ígérnek vagy nyújtanak pénzügyi vagy egyéb anyagi előnyöket, személyes 

előnyöket (i) kormánytisztviselőknek; (ii) egészségügyi szakembereknek; (iii) a másik Fél 
alkalmazottainak vagy a másik Fél leányvállalatainak alkalmazottjai részére; (iv) a másik Fél 
üzleti partnereinek vagy a másik Fél leányvállalatainak üzleti partnerei részére, akik részt 
vesznek a Tenderen és/vagy a szerződés teljesítésében; (v) valamint a fent felsorolt 
személyek rokonainak, hogy azok indokolatlan befolyást vagy indokolatlan üzleti előnyt 
biztosítsanak; 
 

- nem kérnek és nem fogadnak el pénzbeli vagy egyéb anyagi előnyt, illetve személyes előnyt 
(i) a másik Fél alkalmazottjaitól vagy a másik Fél leányvállalatainak alkalmazottjaitól; (ii) a 
másik fél üzleti partnereitől vagy a másik fél leányvállalatainak üzleti partnereitől, akik részt 
vesznek a Tenderen és/vagy a szerződés teljesítésében; (iii) a fent felsorolt személyek 
rokonaitól; (iv) és más harmadik felektől, hogy indokolatlan befolyást vagy indokolatlan üzleti 
előnyt biztosítsanak. 

 
6.5. A Felek kijelentik, hogy a Tendert és/vagy a szerződéskötését megelőző üzleti tárgyalásokat sem 

közvetlenül, sem közvetve nem befolyásolta semmilyen indokolatlan anyagi vagy egyéb anyagi 
előny, személyes haszon vagy annak a Felek vagy képviselőik részére történő megígérése. 
 

6.6. Mindegyik Fél felelős azért, hogy saját alkalmazottjai és kapcsolt vállalatainak alkalmazottjai, 
valamint a Tenderen és/vagy a szerződés teljesítésében részt vevő üzleti partnerei betartsák a 
Korrupcióellenes szabályokat. 
 

6.7. A Felek kijelentik, hogy pénzügyi és számviteli rendszereik biztosítják könyveik és nyilvántartásaik 
tisztességes és pontos vezetését. 
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6.8. A Beszállító köteles Richter számára hozzáférést biztosítani a vonatkozó információkhoz és 
ellenőrzési jogokat biztosítani a vonatkozó Korrupcióellenes szabályok szerint vezetendő könyvek 
és nyilvántartások pontosságának ellenőrzéséhez. Richter köteles a Beszállítót ésszerű időn belül 
írásban értesíteni az ellenőrzésről. A Felek megállapodnak abban, hogy a Richter az ellenőrzést 
csak a szokásos üzleti órákban és oly módon végezheti el, hogy az ne zavarja a Beszállító üzleti 
tevékenységét. Az ellenőrzés során a Richter nem jogosult hozzáférni a Beszállító más ügyfeleire 
vonatkozó információkhoz, ideértve a Beszállító olyan bizalmas információit is, amelyek nem 
relevánsak a Korrupcióellenes szabályok betartásának ellenőrzése szempontjából. A Felek 
megállapodnak abban, hogy az ellenőrzés eredményére az OAFK titoktartási rendelkezései 
alkalmazandók. 
 

6.9. Amennyiben a Felek bármelyike a Tenderrel, a szerződéses egyeztetéssel, a szerződéskötéssel 
vagy a szerződés teljesítésével kapcsolatban a Korrupcióellenes szabályokat megsértve 
jogellenes ajándékot ad vagy kifizetést teljesít, vagy alapos gyanú merül fel arra vonatkozóan, hogy 
ilyen kifizetés vagy ajándékozás történt vagy történik, a másik Fél jogosult a szerződést azonnali 
hatállyal felmondani. 
 

6.10. A Felek kijelentik, hogy tudomásul veszik a fenti Korrupcióellenes szabályokat, és egyúttal 
vállalják, hogy üzleti tevékenységük során betartják azokat. 
 

6.11. A Beszállító kijelenti, hogy sem ő maga, sem bármely leányvállalata, igazgatója, tisztségviselője, 
alkalmazottja vagy társult személye nem: 

- Szankcionált Fél, 
- áll Szankcionál Fél tulajdonában vagy ellenőrzése alatt,  
- Szankcionált Fél javára vagy nevében járnak el,  
- tanúsítanak olyan magatartást, amely a másik Felet a Szankciók és Kereskedelmi Ellenőrzési 

jogszabályok megsértésére vagy Szankcionált Féllé válásra készteti.  
 

6.12. Mindkét Fél garantálja, hogy megszerezte a termékek és/vagy szolgáltatások értékesítéséhez és 
szállításához szükséges összes OAFK szerinti engedélyt és licencet. 
 

6.13. Egyik Fél sem kínálhat, szállíthat, kézbesíthet vagy nem lehet viszonteladója olyan termékeknek 
vagy szolgáltatásoknak, amelyek megsértik a Szankciókat és a Kereskedelmi Ellenőrzési 
jogszabályokat. 
 

6.14. A Beszállító köteles 5 (öt) munkanapon belül írásban értesíteni a másik Felet:  
- ha olyan eljárás indul, amely ésszerűen eredményezheti, hogy valamelyik leányvállalata, 

igazgatója, tisztségviselője, alkalmazottja vagy társult személye Szankcionált Fél lesz; 
- ha valamelyik leányvállalata, igazgatója, tisztségviselője, alkalmazottja vagy társult 

személye Szankcionált Fél lesz. 
 
 

7. Felelősség 
 

7.1. A Tender kiírása és az arra adott válaszok kézhezvétele nem keletkeztet a Richter számára 
semmilyen pénzügyi vagy egyéb felelősséget vagy kötelezettséget a Beszállítóval szemben. 
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7.2. A Richter nem felel a Beszállító Tenderrel kapcsolatban felmerült költségeiért vagy káráért, 
ideértve többek között az Ajánlatok elkészítésével és benyújtásával kapcsolatos költségeket.  
 

7.3. A Richter nem felel a Beszállítónak Tender visszavonása vagy a szerződés más Beszállító részére 
történő odaítélése következtében elszenvedett veszteségeiért és/vagy káráért. 
 
 

8. Egyéb rendelkezések 
 

8.1. A jelen OAFK szabályzat rendelkezései az Online esemény befejezése után is érvényben 
maradnak. 
 

8.2. A jelen OAFK szabályzat tartalmazza a Tenderre alkalmazandó rendelkezéseket, és felülír minden 
korábbi, a Tenderrel kapcsolatos írásbeli vagy szóbeli feltételt, szerződést és megállapodást. 
Bármilyen módosítása vagy kiegészítése írásban és megfelelő megállapodás formájában 
lehetséges. 
 

8.3. Amennyiben bármelyik Fél elmulasztja valamely rendelkezés érvényesítését, az nem 
értelmezhető úgy, hogy az adott Fél lemondott volna arról a jogáról, hogy később érvényesítse és 
szigorúan betartassa az OAFK vagy az annak alapján kötött szerződés rendelkezéseit, beleértve az 
összes hivatkozott további dokumentumot.  
 

8.4. Az Ajánlattevő a Richter előzetes írásbeli hozzájárulása nélkül nem ruházhatja át és nem adhatja 
át az Ajánlat/szerződés szerinti jogait és kötelezettségeit.  
 

8.5. A Richter a Beszállító előzetes írásbeli hozzájárulása nélkül átruházhatja vagy átadhatja a Tender 
eljárás, a beérkezett Ajánlat és az abból következő szerződés szerinti jogait vagy kötelezettségeit 
harmadik félnek. 
 

8.6. Amennyiben a jelen OAFK bármely rendelkezését az illetékes bíróság érvénytelennek, 
jogellenesnek vagy végrehajthatatlannak ítéli, az adott rendelkezés hatályát veszti, a többi 
rendelkezés azonban teljes mértékben hatályban marad.  


